Registra¢né ¢islo: 316/2015/0PS

Zmluva o zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ust. § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik (dalej len ,, Obciansky
zdakonnik ) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

I. Zmluvné strany

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osdb zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileticova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Zastupena: Ing. Branislav Safarik, generalny riaditel

ICO: 308 45 301

DIC: 202 086 9279

Bankové spojenie:  VSeobecna uverova banka, a. s.

Cislo uétu: 1693241062/0200

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(dalej len ,,SBA™)

Meno a priezvisko: Tomas Nagy
Rodné priezvisko: Nagy

Trvaly pobyt:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Cislo OP:

Cislo cestovného pasu:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(SBA a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

I1. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatelom Statneho programu na podporu start upov 07 K 02 1G Ministerstva
hospodarstva SR v zmysle dotknutych pravnych predpisov SR (d’alej len ,,Program*). Program bol
uverejneny v Obchodnom vestniku ¢. 220/2014 dna 18. 11. 2014.

2. Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Programu je aj zabezpecenie Ui¢asti prijimatel’ov na start up
podujatiach v zahranié¢i. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel’ na zaklade nim podane;j
ziadosti o poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informacii a poradenstva, vzdelavacich
a d’alsich podpornych aktivit v rAmci Programu na podporu start upov a na zaklade uznesenia
Komisie na vyber prijimatelov pomoci — ucastnikov zahrani¢nych startup podujati Programu na
podporu startupov (Komponent 1) vybrany ako beneficient Programu.
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I11. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ti€asti na zahrani¢nom start up
podujati ,,WebSummi:[“, ktoré sa bude konat v dioch 03. 11. 2015 -
05. 11. 2015 v Dubline, Irsko (d’alej len ,,Podujatie®) zo strany SBA pre Prijimatel’a.

2. SBA a Prijimatel sa zavdzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

3. Povinnostou Prijimatela je:
a) absolvovat’ Podujatie v rozsahu 3 (troch) dni, t. j. od 03. 11. 2015 do 05. 11. 2015 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

b) zaslat postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného start
up podujatia, t. j. do 16. 11. 2015, originaly dokumentov potvrdzujuce ucast’ Prijimatel’a na start
up podujati v zahrani¢i (najm4, nie vSak vylucne, letenky, vstupenky na Podujatie, potvrdenie
0 ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedent v ¢lanku L. tejto Zmluvy,

c) vyplnit a dorucit’ elektronickou formou na emailovt adresu: pohlova@sbagency.sk a zaroven
postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v clanku I tejto Zmluvy Prijimatelom
vypracovanu a podpisanu spravu o ucasti na Podujati najneskor do 10 (desiatich) kalendarnych
dni po navrate z Podujatia, t. j. do 16. 11. 2015. Vzor spravy o ucasti na Podujati tvori prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy,

d) uhradit’ neopravnené vydavky spojené s Gicast'ou Prijimatel’a na Podujati vo vlastnej rézii, t. j.
uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim, resp. s i¢ast'ou na nom,
vznikn( a ktoré nie su uvedené v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny zaobstarat’ si
viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ a zabezpe¢it’ i
stravovanie spojené s ucastou na Podujati v plnom rozsahu, priCom Prijimatel’ sdm zaroven
znasa vSetky naklady s tym spojené,

e) V pripade ¢o i len Ciasto¢nej netcasti Prijimatel’a na Podujati v rozsahu uvedenom v pism. a)
tohto bodu ¢lanku III. Zmluvy uhradit SBA zmluvni pokutu vo vyske ceny vstupenky na
Podujatie a tiez vSetkych ndkladov spojenych s tastou Prijimatel’a na Podujati v zmysle
ustanovenia bodu 4 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktora predstavuje
nasledok vysSej moci, t. j. neucast’, ktora nemohla byt zo strany Prijimatel’a predvidatel'na alebo
ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel
povinny SBA preukazat’ a, ak je to mozné, podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je
splatna do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia vyzvy na jej thradu zo strany SBA
Prijimatel'ovi,

f) v pripade porusenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu Zmluvy,
uhradit’ SBA zmluvnu pokutu vo vyske 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur). Zmluvna pokuta je
splatna do 15 (pétnastich) dni odo dna doruCenia vyzvy na jej Ghradu zo strany SBA
Prijimatel'ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanika
povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c) tohto bodu Zmluvy,

g) okamzite informovat SBA o tom, ze v Spojitosti s Gcast'ou Prijimatel'a na Podujati su od
Prijimatel’a zo strany organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatela prepravnych
sluZieb pozadované dodato¢né uhrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto
Zmluvy SBA Prijimatel'ovi vopred zabezpecila (d’alej len ,,Dodato¢né naklady*). Sposob
uhrady Dodato¢nych nakladov, za predpokladu, ze budu oprdvnené a SBA uzna potrebu ich
uhrady za dovodnu, ur¢i SBA. V pripade, ze Prijimatel’ bez predchadzajticeho pisomného (alebo
zaslaného e-mailom) sthlasu SBA uhradi Dodato¢né naklady, nie je opravneny na ich
refundaciu zo strany SBA ani Vv pripade, ak by Dodato¢né naklady boli oprdévnenymi nakladmi
v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Programu,



Registra¢né ¢islo: 316/2015/0PS

h) zabezpecit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA v ramci plnenia jej povinnosti

i)

)

vyplyvajucich z tejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’ svojim konanim, resp. opomenutim umoznil ziskanie neopravneného prospechu
tretich 0s6b z plneni, resp. sluzieb poskytovanych zo strany SBA pre Prijimatel’a, vznikd SBA
voci Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom: pét’sto
eur),

vytvorit' zamestnancom subjektov financnej kontroly a vnutorného auditu, vykonavajicim
kontrolu, a to konkrétne: Utvaru kontroly Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva financii
SR, NajvysSiemu kontrolnému uradu Slovenskej republiky, prisluSnej Sprave financnej
kontroly, Utvaru vniitorného auditu Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva financii SR
a Odboru kontroly SBA primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly
a poskytntt’ im potrebnt stcinnost’ a vsetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najméa
realizacie ucasti na Podujati a pouzitia pomoci; v pripade porusenia tejto povinnosti moézu byt’
Prijimatel'ovi ulozené pokuty v sulade so zdkonom ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o financ¢nej
kontrole a vnutornom audite®),

Vv pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vV bode 4. pism. a) tohto clanku Zmluvy, ktoré SBA za ucelom poskytnutia podpory
Prijimatel'ovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
nahradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vyske a za podmienok uvedenych
V tejto vyzve,

4. Povinnostou SBA je:

a)

zabezpecit' Prijimatelovi Gc¢ast’ na Podujati a Vv tejto suvislosti uhradit’ vopred (resp. vo
vynimoc¢nych pripadoch a po schvaleni zo strany SBA pisomne alebo e-mailom aj nasledne,
refundaciou na zaklade Prijimatelom predlozenych origindlov relevantnych dokladov) vsetky
ucelné a opravnené naklady s tym spojené, t. j. 1 (jednu) vstupenku na Podujatie, naklady na
dopravu na miesto Podujatia, konkr. 1 (jednu) spiato¢ni letenku do Dublinu (s datumom odletu,
tj. odchodu na Podujatie: 02. 11. 2015 a s datumom priletu, t.j. navratu z Podujatia:
06. 11. 2015) a ubytovanie pre 1 (jednu) osobu od 02. 11. 2015 do 06. 11. 2015 pre ucely Gcasti
na Podujati,

b) vc¢as informovat’ Prijimatela o akychkol'vek zmenach v ramci Programu.

5. SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR a ostatnymi organmi Statnej spravy vykonat’ kontrolu
vynalozenych verejnych prostriedkov v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a vnlitornom
audite a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),

spolu s Ministerstvo hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc Prijimatelovi poskytla, ako aj ostatné skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouZitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie zmluvnych
podmienok a podmienok Programu; za tymto ucelom s opravneni vykonat’ kontrolu priamo
U Prijimatera.

6. Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

a)

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuji na
prijimant pomoc, resp. podporu v zmysle Programu, najmé, nie vSak vyluéne so Zakonom
0 rozpoctovych pravidlach, so Zdkonom o financnej kontrole a vniitornom audite, so zdkonom
¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej
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b)

d)

f)
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republiky a so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a S0
samotnym Programom, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu z tychto predpisov
a Programu vyplyvaju a zavédzuje sa ich dodrziavat’,

vsetky udaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, si spravne
auplné,

si je vedomy skutocnosti, Ze néklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do krajiny,
kde sa bude Podujatie konat’, ako aj ndklady na cestovné poistenie zahriiajuce vsetky jeho
komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znaSa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vylu¢ne sam,

je vyluéne zodpovedny za to, ze disponuje potrebnym a platnym druhom cestovného dokladu
pre vstup do krajiny, kde sa Podujatic ma konat. V pripade, ak sa Prijimatel’ nezi¢astni
Podujatia z dovodu, Ze pre vstup do krajiny, kde sa Podujatic ma konat, nedisponoval
potrebnym a/alebo platnym druhom cestovného dokladu, je Prijimatel’ povinny nahradit’ SBA
vSetky naklady, ktoré na zabezpecCenie jeho tcasti na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto
¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA
na ich nahradu,

SBA nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v dosledku ktorych bude Prijimatel’ovi znemoznena
ucast’ na Podujati vratane okolnosti, Ze Prijimatel'ovi nebudu prislusnymi organmi udelené viza
alebo iné potrebné povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatiec bude konat’. V pripade, ak
k neudeleniu viz alebo iného potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojde z dovodu, ktory
je na strane Prijimatela, je Prijimatel’ povinny nahradit SBA vsetky naklady, ktoré na
zabezpecenie jeho ucasti na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynaloZila,
ato do 15 (patnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vdcSom rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpeCené, a to ani priamo u organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatela
prepravnych sluzieb bez predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) stihlasu
SBA. V pripade porusenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto
spdsobom vzniknuté vydavky sam a na vlastné naklady a v pripade, Ze by tymto porusenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil SBA dodato¢nt administrativnu zat'az alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznika SBA voci Prijimatel'ovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske najmenej
500 EUR (slovom: pat'sto euro), najviac vsak do vysky vzniknutych finanénych nakladov.

IV. Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, a to na 10 (desat’) rokov odo dna nadobudnutia G¢innosti
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejinovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, ktord v zmysle ustanovenia § 47a Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov
nadobuda G¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv (link:
WWW.Crz.gov.sk).

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,


http://www.crz.gov.sk/
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€) okamzitym odstupenim od Zmluvy zo strany SBA, ak Prijimatel’ pred nastupom na Podujatie
neposkytuje SBA sucinnost’ potrebnil k riadnemu plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto
Zmluvy alebo ak zo spravania Prijimatel’a pred ndstupom na Podujatie méze SBA dévodne
predpokladat’, ze dojde k poruseniu povinnosti Prijimatela stanovenych touto Zmluvou. Pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstupenim SBA od tejto Zmluvy nijako dotknuté.

V. Zavereéné ustanovenia

1. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzatd
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to dilom, kedy bola uloZenad na poste po netispesnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti uréenej strane Zmluvy ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

3. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 8 (osem) stran (vratane priloh), s uréenim
2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.

4. Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych na uzemi
Slovenskej republiky, a to najma ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak suhlasu ju podpisuju.

6. Neoddelitelnymi prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha €. 1: Program podujatia ,,WebSummit*
Priloha €. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom startup podujati ,,WebSummit®,
Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky

V Bratislave diia .....ccoceeeeeeeie Vo, dia ...cooovvvveeieenees

Slovak Business Agency Tomas Nagy
Ing. Branislav Safarik
generalny riaditel
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Priloha ¢. 1: Program podujatia

Podrobny program Podujatia od usporiadatel’a nie je k dnesnému diu zverejneny. Oficialny program
Podujatia je v rozsahu troch dni od 03. 11. 2015 — 05. 11. 2015. Pre ucastnikov Podujatia st nachystané
vystavy, workshopy a networkingové podujatia. Presnejsi a tplnejsi program Podujatia nebol ku ditu
podpisu tejto zmluvy k dispozicii.
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Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

Meno, priezvisko:

Nazov podujatia:

Miesto konania podujatia: Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v zahrani¢i (datum prichodu, odchodu, navs§tivené prednasky, podujatia,
absolvované stretnutia s investormi atd’. ): *

Boli ste spokoijny s kvalitou daného podujatia (obsah alebo forma)? *
12345
Najmensia spokojnost’ Najvyssia spokojnost’

Uved'te odovodnenie Vasej predchadzajicej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohla i¢ast’ na danom podujati? *

Naplnili sa VaSe ofakavania alebo ciele od tcasti na danom podujati? *
Ano nie

Uved'te pre¢o ano a preco nie alebo Vase odporucania na zmenu.

* povinny Udaj

Datum : dd.mm.rrrr

Podpis prijimatel’a
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné naklady, t.j. spiato¢na letenka pre jednu osobu do Dublinu, v termine 02. 11.

2015 - 06. 11. 2015,
b) vydavky na ubytovanie v rozsahu 02. 11. 2015 — 06. 11. 2015 pre jednu osobu,

C) ucastnicky poplatok za vstup na Podujatie pre jednu osobu.



